. VYDA~AGconpanying document Printed on: 30.04.2020
£a By : THIELEN Fagde: 171
Consignment No,: 20214724
Supplier - PlantJoma-Folytec GhbH Consignee - Plankt: 100 Unleoading Point 14249
Supplier - No. : 51000157 Customer - N. ; 521702 Storage location:
Joma~Polytec GabH Magna PT S.p.A. ‘Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Héfelstrake 17-19 70026 MODUGNQ (BARI) -Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Groas Shipping Weidi@g2000
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG ' Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Suppller
Pos Typs of Packaging Quantity Number Customer Capacity

20475652 2510602201
04.05,.2020 29803

1.200,00 piece § C0O08017_MIP_1 B 550003962601
KIHLWASSERSTUTZEN VAT,

1 TBEA-520921 1 - M7471 i.200,00 &
3 i 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472

~ End of List -
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}
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yes

Lo 4({ <)

Ordine di Trasporto / Transé&rt Order

Sender / Mittente

JOMA POLYTEC

HOEFELSTR. 17

VAT-D-No. / N° partila IVA

GMBH

D-72411 BODELSHAUSEN

Date f Data

04-MAY-2020

Bz ”’

AT~

{1

7451581682171

Celletlion address / Inditlzzo de! tuogo i sarlen {di ntiio)

G!ACE

Um.ﬂl“ll.c

umercmefﬂrdinﬁWM -EC'1 6821 71

CESSATA

Consignes / Cestinalarie
MAGNA PT S5.P

VAT-10-No, / N° parlita VA
JA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery lerms /

Condizion di trasporla

D Ireg domucﬂe K works
franco dom. Ilancn fabbrica|
Cleared Uncleared

DSGDQERBTO |:]nun sdoganal

Dmes paid D laxes urpald
Cuty pald guty unpaid

D Dﬁir. g,

O non pag.

dazl pagatl,
dir. dog, pag.
olfigrs

altri

dari nan pagaﬂ]

Terminal addrass

Indirizzo ferminate
DHL ¥REIGHT GMBH
RENNINGEN
INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340

EXW

Fax:+49 / 7159 934 376

edd]ml brangpodd msurnge !

Delivery address / Indhizzo di consegna della merce

Be  Oe

Terminal reference /

0220050156029 Numeso o dossfer

Currency/  Value for Insurange/
Vafuta Valore da assicurare

Customer’s refsrence /|
Riferimenti det cliente

Ny

TMP=TNW-8724685

Terminal dt arivo
Terminal de destinalien

Contact tel.
Numera telefonico

Special nstucllons / fstruzioni partimp

SCOA T B or~
et~ DA EG S A A

BARI + 39 / B0 5315811
Marks and rumbers Quantry Packing  Description of goods Customs' rfinumba] Gross weight in kg Valus {with currency)
Macoeerumed | Cumild Eba!iggt‘o Deserizione dedla mejce | Teiifladoganale _ | Pest jordoinkg _ | Valore fconsaluta). . = e 2 = =
20475652 AVIS QZEN 80.0
20475652 1l |PAL, AVIS QZEN
11/05
l/ll//l//ll//[l/l/l//ll/lllllllﬁ/?iln I
Payable wefghl in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pesotassablle In kg Tolale peso losdo In kg
oim % tmx emx e = 0.640m 0.00 160.00 80.0
Special consignments / Richieste particolari
Enclosures / Allegati

KUEHNE-+-NAGEL s.xl.

Collection af sender
Rellro dal mittenle

Delivery fo corfSignee
(:ansegna al deslinatarly

IMPGRTANT According 1o CMA, transper damages hava to be noled on the tranper,
order {POD) upon defivery of the consignment. Damages not visthie externatly shou
notified I writing ta th respons:ble EURDCONHECT terminal within 7 days afler delfve

sl e S 70026 Modugno (BA)

14, ¥AG 2020

Firma del deslinatario

Date/Data Data/ Data
Time { Orarfo Time / Orario

¥y
Drivers signature / Firma delfaubista Conslgnes’ signalure Conalgnea's nama In black letters

Noma dl chi firma in stampatello

i cevirte con riserva di
Vica su qualitd e quantitd”

ﬁr};

Tutta le spodizionl EUROCONNEGT sono vincalate alle Condlzloni Genarall di trasporto EUROGONNECT

Wam g

.2

EUROCONNEGT Transport Gsfiditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

e



